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1. Uvod

Spostovana stranka,
zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka.
Ta izdelek izpolnjuje zakonske, drzavne in evropske zahteve.

Za ohranitev tega stanja in za zagotovitev varne uporabe morate kot uporabnik tega izdelka
upoStevati priloZzena navodila za uporabo!

Ta navodila za uporabo sodijo k temu izdelku. Vsebujejo pomembne napotke za
pripravo na delovanje in uporabo izdelka. Na to bodite pozorni tudi v primeru, e
nameravate ta izdelek predati v uporabo tretji osebi.

Navodila za uporabo shranite, Ce jih boste morda hoteli kasneje ponovno prebrati!

Vsa imena podjetij in poimenovanja izdelkov v teh navodilih za uporabo so blagovne znamke
svojih lastnikov. Vse pravice pridrzane.

Servisna sluzba

Za tehni¢no podporo se obrnite na naso servisno sluzbo:

Telefon: 01 78 11 240
Faks: 01 78 11 250




Elektronska posta: tehnik@conrad.si
Pon. - get.: 9.00-17.00
Pet.: 9.00-16.00

2. Razlaga simbolov

Simbol s klicajem v trikotniku opozarja na pomembne napotke v teh navodilih za
uporabo, ki jih je obvezno treba upostevati.

——> Simbol s pusc€ico opozarja na posebne namige in nasvete glede uporabe izdelka.

3. Predvidena uporaba

Vremenska postaja je namenjena prikazu razliénih izmerjenih  vrednosti, npr.
notranje/zunanje temperature, notranje/zunanje vlaznosti zraka, zracnega pritiska, koli€ine
padavin, hitrosti vetra in smeri vetra.

Izmerjene vrednosti zunanjega senzorja se brezzi¢no prenasajo na vremensko postajo.

Poleg tega vremenska postaja prek vgrajenega senzorja zraCnega pritiska in belezenja
sprememb zra¢nega pritiska izraCuna vremensko napoved za naslednjih 12-24 ur, ki je
prikazana na prikazovalniku z grafi¢nimi simboli.

Cas in datum se samodejno nastavita s pomogjo DCF-signala. Pri tezavah s sprejemom je
mozna tudi ro€na nastavitev. Na voljo je tudi funkcija bujenja s funkcijo dremeza (,Snooze").

Napajanje vremenske postaje in zunanjega senzorja poteka s tremi baterijami tipa
AA/Mignon.

Obvezno je treba upoStevati varnostne napotke in vse druge informacije v teh navodilih za
uporabo.

DrugaCna uporaba od zgoraj opisane ni dovoljena in lahko privede do poskodb izdelka.
Poleg tega so s tem povezane tudi nevarnosti kot so npr. kratek stik, poZar itd.

Ta izdelek izpolnjuje zakonske, drZzavne in evropske zahteve. Vsa imena podjetij in
poimenovanja izdelkov v teh navodilih za uporabo so blagovne znamke svojih lastnikov. Vse
pravice pridrzane.

4. Vsebina paketa

* Brezzi¢na vremenska postaja
» Podstavek

* Zunaniji senzor

* 4 vijaki

* 4 podlozke

* 4 matice

* DrZalo za pritrditev na drog

» Navodila za uporabo




Aktualna navodila za uporabo

1. Za prenos aktualnih navodil za uporabo v spletnem brskalniku odprite E E
spletno stran www.conrad.com/downloads ali pa skenirajte QR-kodo, ki i -
jo vidite desno.

2. Izberite vrsto dokumenta in jezik, nato pa v iskalnik vnesite ustrezno

ol e . : . ]
katalodko Stevilko. Po opravljenem postopku iskanja si lahko prenesete E
najdene dokumente.

5. Varnostni napotki

Pri Skodi, ki nastane zaradi neupoStevanja teh navodil za uporabo, izgubite
pravico do uveljavljanja garancije. Prav tako ne prevzemamo odgovornosti za
posledi¢éno skodo!

Ne jamcéimo za materialno Skodo ali telesne poskodbe oseb, ki nastanel/jo
zaradi neustrezne uporabe naprave ali zaradi neupoStevanja varnostnih
napotkov. V takSnih primerih izgubite pravico do uveljavljanja garancije!

* |z varnostnih razlogov in iz razlogov skladnosti (CE) predelava in/ali spreminjanje izdelka
na lastno pest nista dovoljena. lzdelka na odpirajte/razstavljajte (razen pri vstavljanju/
menjavi baterij v skladu z opisom v teh navodilih za uporabo).

* Tega izdelka ne uporabljajte v bolni$nicah ali zdravstvenih ustanovah. Ceprav zunanji
senzor oddaja le relativho Sibke brezziéne signale, lahko ti povzrocijo motnje v delovanju
naprav, ki ¢loveka ohranjajo pri zivljenju. Isto velja morda tudi na drugih obmogjih.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za nepravilne prikaze, izmerjene vrednosti ali
vremenske napovedi, kot tudi ne za posledice, ki bi iz tega lahko sledile.

* Izdelek je predviden za zasebno rabo in ni primeren za uporabo v medicinske namene ali
za obvesc€anje javnosti.

* Izdelek ni igraca, zato ne sodi v otroSke roke. Izdelek vsebuje majhne sestavne dele,
steklo (prikazovalnik) in baterije. Izdelek postavite na mesto, kjer ga otroci he bodo mogli
dosedi.

* VVremenska postaja je primerna samo za suhe, zaprte prostore. Izdelka ne izpostavljajte
neposredni sonéni svetlobi, hudi vroCini, mrazu, vlaznosti ali mokroti, sicer se lahko
poskoduje.

Zunanji senzor je primeren za uporabo na prostem. Ne smete pa ga uporabljati v ali pod
vodo, saj se pri tem unigi.

« Ce izdelek prinesete iz hladnega v topel prostor (npr. po prevozu), lahko nastane
kondenzna voda. Kondenzna voda lahko poskoduje izdelek. Pred zadetkom uporabe
izdelka zato poCakajte, da bo njegova temperatura enaka sobni temperaturi. To lahko traja
vec ur.

» Pazite, da embalaZze ne boste pustili nenadzorovano lezati, saj je vasSim otrokom lahko
nevarna igraca.

* Z izdelkom ravnajte pazljivo, saj se lahko poSkoduje ob sunkih, udarcih ali Ze ob padcu z
majhne visine.

« Ce imate Se dodatna vprasanja, vendar v teh navodilih za uporabo ne najdete odgovorov,
prosimo, da se obrnete na naSo servisno sluzbo ali drugega strokovnjaka.

6. Napotki za baterije/akumulatorje

* Baterije/akumulatorji ne sodijo v otroSke roke.
 Baterije/akumulatorji naj ne leZijo po stanovanju, saj obstaja nevarnost, da jih otroci ali
domace Zivali pogoltnejo. V tak8nem primeru takoj pois€ite zdravnid8ko pomoc.




* Prazne baterije/akumulatorje pravoCasno zamenijajte, saj lahko prazne ali stare baterije/
akumulatorji iztekajo.

* IzteCene ali poSkodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku s kozo povzrogijo razjede,
zato v tem primeru uporabite primerne za&¢€itne rokavice.

» Tekocine, ki lahko iztekajo iz baterij/akumulatorjev, so kemi¢no zelo agresivne. Predmeti ali
povrsine, ki pridejo v stik s temi tekoCinami, se lahko deloma precej poskodujejo. 1z tega
razloga baterije/akumulatorje shranjujte na ustreznem mestu.

« Baterij/akumulatorjev nikoli ne razstavljajte, ne mecite jih v ogenj in pazite, da ne bo prislo
do kratkega stika. Obstaja nevarnost eksplozije!

» Navadnih, nepolnilnih baterij ne smete polniti. Obstaja nevarnost eksplozije!

» Navadnih, nepolnilnih baterij nikoli ne me3ajte s polnilnimi baterijami.

* Ne mesajte baterij/akumulatorjev v razli¢nih stanjih (npr. polne in delno polne baterije).

» Ko menjavate baterije/akumulatorje, vedno zamenjajte celoten komplet.

* Pri vstavljanju baterij/akumulatorjev bodite vedno pozorni na pravilno polarnost (upoStevajte
plus/+ in minus/-).

Vremenska postaja in/ali zunanji senzor naCeloma delujeta na polnilne baterije.
Vendar pa je zaradi manjSe napetosti (navadna baterija = 1,5 V, polnilna baterija =
1,2 V) €as delovanja krajsi, kontrast prikazovalnika pa prej za¢ne upadati.

Poleg tega so polnilne baterije zelo obcutljive na temperaturo, kar pri nizki
temperaturi okolice pri zunanjem senzorju pomeni Se krajSi ¢as delovanja.

Iz tega razloga vam priporo¢amo, da tako za vremensko postajo kot tudi za zunaniji
senzor uporabljate izklju¢no kakovostne alkalne baterije in ne polnilnih baterij.

7. Znadilnosti in funkcije

| a) Vremenska postaja

* Nastavitev datuma in ¢asa prek DCF-signala, moznost ro¢ne nastavitve

» MozZnost preklapljanja med 12-/24-urnim formatom prikaza ¢asa

* Izbira prikaza dneva v tednu v 5 jezikih

* Funkcija bujenja s funkcijo dremeza (,Snooze"); s funkcijo opozorila na zmrzal

* Prikaz notranje temperature in notranje vlaznosti zraka

* Prikaz zunanje temperature in zunanje vlaznosti zraka

* Prikaz smeri vetra in hitrosti vetra

* Prikaz zracnega pritiska in poteka zraCnega pritiska v zadnjih 24 urah

* Prikaz koli¢ine padavin

* Prikaz trenutne lunine mene

* Prikaz ob&utene temperature zaradi vetra, vro€inskega indeksa in rosiS¢a (notranje)

* Preklapljanje enote za prikaz temperature med °C (stopinje Celzija) in °F (stopinje
Fahrenheita).

* Pomnilnik maksimalnih in minimalnih vrednosti (s ¢asom nastopa maksimalne/minimalne
vrednosti)

» Podatkovni pomnilnik za zadnjih 24 ur

» Alarmna funkcija za izmerjene vrednosti (alarmni signal ob preseganju/nedoseganiju
nastavljenih mejnih vrednosti)

* Vremenska napoved za naslednjih 12 ur z grafi¢nimi simboli

« Indikator udobja za suh, vlaZen ali optimalen zrak v prostoru

» Moznost postavitve na ravno podlago s pomocjo priloZzenega podstavka ali montaze na
steno

» Napajanje s 3 baterijami tipa AA/Mignon



» Uporaba samo v suhih, zaprtih prostorih
* Osvetlitev ozadja LCD-prikazovalnika s pritiskom tipke

| b) Zunanji senzor

* Brezzi¢ni prenos izmerjenih vrednosti do vremenske postaje (868 MHz tehnologija)
» Napajanje s 3 baterijami tipa AA/Mignon

» Uporaba na prostem

* MozZnost montaze na vodoravno ali navpi¢no povrsino oz. pokon¢no cev

» Merjenje temperature, vlaznosti zraka, koli¢ine padavin, smeri vetra in hitrosti vetra
* VVgrajena vodna tehtnica za optimalno vodoravno usmeritev

8. Upravljalni elementi vremenske postaje

13 14 15 16 17

1 Tipka ,SNOOZE/LIGHT*
2 Tipka ,HISTORY*
3 Tipka ,MAX/MIN*

.

4 Tipka , 3«

6 Tipka OQZ)
7 Tipka ,, ngu



8 Tipka C")
9 Tipka , &3

10 Tipka , )«
11 Tipka , V*

12 Tipka ,/\»

13 Drsno stikalo ,°C °F*

14 Tipka ,RCC*

15 Tipka ,SCAN*

16 Tipka ,RESET"

17 Baterijski predal

18 LED za alarm

19 LCD-prikazovalnik

20 Podstavek

21 Odprtina za montaZo na steno

Obmocgje prikaza za €as, datum, lunino meno
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A Simbol , 3 za prazne/Sibke baterije v vremenski postaji
B Obmocje prikaza za €as (prikaz AM/PM v 12 h nacinu) oz. ¢as bujenja

C Simbol * za opozorilo na zmrzal

D Simbol X\\: “ za sprejem Casovnega signala DCF

E Simbol ,DST* za poletni ¢as

F Lunina mena

G Dan v tednu (izbira med 5 jeziki)

H Simbol ,MAX* oz. ,MIN* za prikaz maksimalnih in minimalnih vrednosti
| Simbol ,PREVIOUS* za prikaz podatkov pomnilnika izmerjenih vrednosti

J Simbol ,,‘ﬂ “ za funkcijo bujenja
K Datum
L Mesec

Obmocdje prikaza za notranjo vlaznost zraka/temperaturo, indikator udobja, mejne
vrednosti

A

4g,% 235,

A Obmocje prikaza ,IN DOOR® za notranji senzor
B Notranja vlaznost zraka
C Simbol ,,.(("1)“ za aktivirano alarmno funkcijo za izmerjene vrednosti



D Simbol ,HI AL* za zgornjo mejno vrednost
E Simbol ,LO AL za spodnjo mejno vrednost
F Notranja temperatura

G Indikator udobja

Obmocje prikaza za zunanjo vlaznost zraka/temperaturo, sprejem €asovnega signala,
mejne vrednosti

A B C [}E F

|
507, % 955
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A Obmocgje prikaza ,OUT DOOR" za zunaniji senzor

B Zunanja vlaZznost zraka

C Simbol ,,.(("1)“ za aktivirano alarmno funkcijo za izmerjene vrednosti

D Simbol ,HI AL* za zgornjo mejno vrednost

E Simbol ,LO AL za spodnjo mejno vrednost

F Zunanja temperatura

G Simbol za brezzi¢ni sprejem izmerjenih vrednosti z zunanjega senzorja
H Simbol ,l 3 za prazne/Sibke baterije v zunanjem senzorju

Obmocje prikaza za vremensko napoved

ﬁ'\ —12+HOUR
FORECAST

B_

A Obmocje prikaza za vremensko napoved
B Grafi¢ni simboli za vremensko napoved za naslednjih 12 ur (izraCunano na podlagi poteka
zratnega pritiska v zadnjih nekaj urah)

Obmocje prikaza za zracni pritisk in potek zraénega pritiska

|
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A Obmocje prikaza ,BARO" za senzor zranega pritiska
B Enote za histogram



C Simbol ,ABSOLUTE" za absolutni zraéni pritisk, simbol ,RELATIVE" za relativni zracni
pritisk

D Enote za zracni pritisk ,hPa“, ,inHg“ in ,mmHg®“, moznost preklapljanja

E Vrednost zratnega pritiska (absolutni ali relativni, moznost preklapljanja)

F Stolp&ni diagram za potek zraénega pritiska v zadnjih 24 urah

Obmocgje prikaza za koli¢ino padavin

E F
A—mmmu},{ J

Hl AL = "

..........

A Obmodje prikaza ,RAINFALL® za senzor dezja

B Dnevna (,DAILY*), tedenska (,WEEKLY*) ali mesecna (,MONTHLY") koli€ina padavin
C Koli¢ina padavin v zadnjih 5 dnevih

D Stolp¢ni diagram za koli¢ino padavin

E Simbol ,HI AL" za zgornjo mejno vrednost

F Simbol ,,((®)) za aktivirano alarmno funkcijo za izmerjene vrednosti

G Koli¢ina padavin

H Enoti za koli¢ino padavin ,in“ (palci) in ,mm“ (milimetri), moznost preklapljanja

Obmocgje prikaza za smer vetra in hitrost vetra

A —— WIND DIRECTION |
NW NE
B < G
W E

¢ awW SE

[) —WIND SPEED S AVERAGE GisT — H
STOAM  mph:
STRONG 1 AL  mis

FE— ] ot
LIGHT . soeees
BEAUFORT \_J

F—EBaaaaa | | ||| |“K

A Obmocje prikaza ,WIND DIRECTION" za senzor smeri vetra

B Smeri vetra v zadnjih 5 minutah

C Aktualna smer vetra

D Obmocje prikaza ,WIND SPEED" za senzor hitrosti vetra

E Simbol ,STORM", ,STRONG", ,MODERATE" in ,LIGHT" za hitrost vetra

F Beaufortova lestvica

G Prikaz smeri vetra s kratico za kompas (npr. ,SW* = ,South West" = jugozahod)
H Povprec¢na hitrost vetra (,AVERAGE®) ali hitrost sunkov (,GUST*)

| Enote za hitrost vetra ,mph*, ,m/s“, ,km/h* in ,knot*, moznost preklapljanja

10



J Simbol ,HI AL" za zgornjo mejno vrednost
K Simbol ,,{(®) za aktivirano alarmno funkcijo za izmerjene vrednosti

Obmocje prikaza za obéuteno temperaturo zaradi vetra, vroc¢inski indeks in rosisce

! WIND CHILL |
A—. HEAT INDEX — B
& 2h4Y:

______________

A Simbol ,WIND CHILL", ,HEAT INDEX" in ,IN DOOR DEWPOINT*
B Prikazana vrednost

9. Upravljalni elementi zunanjega senzorja

22 Zbiralni lijak za deZ za senzor dezja

23 Vodna tehtnica (za vodoravno usmeritev)

24 Antena

25 Rotor za senzor hitrosti vetra

26 DrZzalni drog

27 Pokrov za senzor temperature/vlaznosti zraka
28 Vetromer za senzor smeri vetra

29 Drzalo

30 MontaZzni nosilec

31 LED za prikaz (pri prenosu podatkov kratek ¢as utripa)
32 Tipka ,RESET"
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33 Baterijski predal
34 Odprtina za pritrdilni vijak (na vsakem izmed 4 robov montaZznega nosilca)

10. MontaZa zunanjega senzorja

—> Pri izbiri mesta montaze upoStevajte naslednje:

Mesto montaZze mora biti na odprtem, tako da lahko senzor hitrosti vetra in smeri
vetra prikazuje pravilne vrednosti. Priporocljivo je, da minimalna oddaljenost od
zgradb znaSa 10 metrov.

Zunanjega senzorja prav tako ne smete pritrditi v blizini tal, temve¢ najmanj na
viSini 2-3 metre nad tlemi. Optimalna je npr. montaza na ravni garazi ali na
nadstresnici za avto.

Zunanjega senzorja ne pritrdite pod ali v blizini dreves ali grmov, saj lahko
odpadajocCe listje zamasi odprtino senzorja dezja.

Domet med oddajnikom v zunanjem senzorju in vremensko postajo na prostem (pri
neposrednem vidnem stiku med oddajnikom/sprejemnikom) znaSa do 150 m.

Dejansko dosezen domet pa je veliko manjsi, saj se med vremensko postajo in
zunanji senzorjem nahajajo stene, pohistvo, okna ali rastline.

Nadaljnja stvar, ki mo¢no zmanjSa domet, je blizina kovinskih delov,
elektricnih/elektronskih naprav ali kablov. Problematiéni so tudi stropovi iz
armiranega betona, izolirne okenske Sipe z naparjeno kovino ali druge naprave z
isto oddajno frekvenco (868 MHZz).

Priporo€amo, da pred fiksno montazo zunanjega senzorja izvedete test delovanja in
sprejema. Potem ko vstavite baterije v zunanji senzor in vremensko postajo, se

morajo na prikazovalniku vremenske postaje ¢ez nekaj minut pojaviti ustrezne
izmerjene vrednosti (glejte 11. poglavje).

f Pomembno!

Na zgornji strani ohi§ja zunanjega senzorja se med senzorjem deZja in senzorjem
hitrosti vetra nahaja oznaka ,N“ in pusCica za severno smer neba.

Zunanji senzor pritrdite tako, da puscCica kaze to¢no proti severu. Pravilno smer
neba lahko doloCite s kompasom (vgrajen je npr. v nekaterih pametnih telefonih ali
pa si ga lahko prenesete s spleta v obliki aplikacije).

Ce nimate kompasa, potem si lahko pomagate tudi z zemljevidom ali z zemljevidi
na internetu, tako da izvedete vsaj priblizno usmeritev.

Ce tega ne upostevate, potem prikaz smeri vetra na vremenski postaji ni pravilen.
Pri montaZi upoStevajte naslednje (upoStevajte slike na naslednji strani):

——> Priporo€amo, da pred montazo vstavite baterije v zunanji senzor (glejte 11.
poglavje) in izvedete testiranje delovanja.
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Zunanji senzor lahko s pomocjo drzala (29) pritrdite na vodoravno ali navpi¢no povrSino. Pri
tem uporabite ustrezne vijake in po potrebi zidne viozZke.

Druga moznost je, da zunanji senzor s pomoc¢jo drzala (29) in montaznega nosilca (30)
pritrdite na primerno cev. Za to so primerna npr. cevna drZala za satelitske antene.

Za vodoravno usmeritev zunanjega senzorja se na zgornji strani nahaja majhna
vodna tehtnica (23). Zunaniji senzor pritrdite tako, da se majhen zracni mehurcek v
vodni tehtnici nahaja na sredini krozne oznake.

Vetromer in rotor zunanjega senzorja morata kazati proti severu (N).

Na zgornji strani ohiSja zunanjega senzorja se med senzorjem deZja in senzorjem hitrosti
vetra nahaja oznaka ,N“ in pu&cica.

Vodna tehtnica je namenjena vodoravni usmeritvi zunanjega senzorja.

PPy
Drzalo (29) lahko pritrdite na drzalni drog (26) v dveh poloZajih.

Za odstranjevanje drZala enostavno odstranite vijak in matico, ki fiksira drZzalo na drzalnem
drogu.

Drzalni drog in drZalo sta primerna za premer cevi pribl. 25-33 mm.
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11. Priprava na uporabo

——> Najprej pripravite na uporabo zunanji senzor, nato pa Se vremensko postajo.

| a) Zunanji senzor

» Odvijte vijak pokrova baterijskega predala (33) in
snemite pokrov. V baterijski predal zunanjega senzorja
vstavite 3 baterije tipa AA/Mignon in pri tem pazite na
pravilno polarnost (upoStevajte plus/+ in minus/-, glejte
oznako poleg baterijskega predala).

» Ponovno zaprite baterijski predal. Pri tem pazite na to,

da je tesnilni obro¢ pravilno namesc¢en, sicer lahko v
senzor vdre vlaga.
Po menjavi baterij boste morda morali aktivirati rocno
iskanje zunanjega senzorja (glejte 12. poglavje, tocko c),
sicer vremenska postaja ve€ ne najde zunanjega
senzorja.

| b) Vremenska postaja

» Odprite baterijski predal (17) na zadniji strani vremenske postaje in vstavite 3 baterije tipa
AA/Mignon. Pri tem upoStevajte pravilno polarnost (plus/+ in minus/-).

» Ponovno zaprite baterijski predal.

» Takoj po vstavljanju baterij se na vremenski postaji za kratek Cas prikazejo vsi segmenti
prikazovalnika, poleg tega pa zasliSite pisk.

* Na prikazovalniku se pojavijo prve izmerjene vrednosti (npr. notranja temperatura/vlaznost
zraka, zracni pritisk).

R Ce se na prikazovalniku pojavijo samo &udni znaki, potem pritisnite tipko ,RESET"
(16).

Druga moznost je, da iz vremenske postaje odstranite baterije in jih ez nekaj
sekund ponovno vstavite.

» Nato utripa simbol za sprejem zunanjega senzorja (levo poleg zunanje vlaznosti zraka).
Izmerjene vrednosti zunanjega senzorja (npr. zunanja temperatura in zunanja viaznost
zraka) se morajo prikazati na prikazovalniku najkasneje po 1 minuti. Vremenske postaje in
zunanjega senzorja ne premikajte in ne pritiskajte nobenih tipk na vremenski postaji.
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» Ko vremenska postaja zazna zunanji senzor, potem aktivira iskanje DCF-signala. Simbol za
sprejem S« desno poleg prikaza €asa utripa in prikazuje sprejem DCF-signala.

—> Iskanje DCF-signala traja ve¢ minut. V tem Casu vremenske postaje ne premikajte
in ne pritiskajte nobenih tipk.

Vremenske postaje ne postavljajte poleg elektronskih naprav, kovinskih delov,
kablov itd. Slab sprejem lahko poleg tega povzroc¢ajo okna z izoliranimi okenskimi
Sipami z naparjeno kovino, zgradbe iz armiranega betona, posebne prevlieCene
tapete ali kletni prostori.
Pri DCF-signalu gre za signal, ki ga posilja oddajnik, ki se -
nahaja v kraju Mainflingen (blizu Frankfurta ob Majni v

Nemciji). Njegov domet znaSa do 1.500 km, v idealnih /
pogojih sprejema pa celo do 2.000 km. [
DCF-signal med drugim vsebuje to¢en ¢as in datum. [

Poleg tega vam tudi ni treba ro¢no nastavljati poletnega in | '. [1500 k.-.j?
zimskega Casa. \

» Ko vremenska postaja pravilno obdela DCF-signal, simbol ! III' /
radijskega oddajnika S+ neha utripati. Na zgornjem \ ~— /
obmodju prikazovalnika se pojavijo trenutni €as, datum, —J -
mesec, dan v tednu in prikaz lunine mene.

V poletnem Casu je zgoraj desno poleg prikaza ¢asa prikazan napis ,DST“ (DST =
,Daylight Saving Time“ = poletni ¢as).

Vremenska postaja vsak dan veckrat posku$a sprejeti DCF-signal (ob 02:00, 03:00, 04:00,
08:00, 14:00 in 20:00). Ko je poskus sprejema signala uspeSen, se ponovni poskus
sprejema aktivira Sele naslednji dan. Ze en sam uspesen sprejem na dan zadostuje, da je
odstopanje vgrajene ure manjSe od ene sekunde.

+ Ce se po 10 minutah na prikazovalniku vremenske postaje $e vedno ne prikaZe aktualen
Cas (simbol radijskega oddajnika izgine), izberite drugo mesto postavitve vremenske
postaje.

Druga moznost je, da €as in datum na vremenski postaji nastavite rocno, na primer Ce je
vremenska postaja postavljena na mestu, kjer sprejem DCF-signala ni mozen.

* Vremensko postajo lahko s priloZzenim podstavkom
postavite na ravno in stabilno povrSino. Dragocene
povrSine pohiStva za&Citite pred praskami s
primerno podlogo.

Podstavek vstavite v napravo tako kot prikazuje

desna slika, nato pa ga malce potisnite navzgor, }
tako da levi in desni kavelj zaskoCita. )
Pri  odstranjevanju podstavka postopajte v
obratnem vrstnem redu: najprej ga potisnite malce
navzdol, nato pa ga izvlecite navzdol.

S pomocjo odprtine (21) na zadnji strani lahko vremensko postajo pritrdite na steno, tako da
jo obesite na Zebelj, vijak ali kavel.

Kot mesto postavitve izberite mesto, ki se ne nahaja na neposredni son¢ni svetlobi
ali poleg radiatorja. V nasprotnem primeru bo prikazana napacna temperatura oz.
vlaznost zraka.

* Vremenska postaja je nato pripravljena na uporabo.
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12. Upravljanje

| a) Ro¢na aktivacija poskusa sprejema DCF-signala

« Za ro¢no aktivacijo poskusa sprejema ali za prekinitev sprejema kratko pritisnite tipko
.,RCC" (14).

. . v . . . . . W,
* Ko se iskanje za¢ne, desno poleg prikaza ¢asa utripa simbol za sprejem -

—> Iskanje DCF-signala traja ve¢ minut. V tem ¢asu vremenske postaje ne premikajte
in ne pritiskajte nobenih tipk.

Vremenske postaje ne postavljajte poleg elektronskih naprav, kovinskih delov,
kablov itd. Slab sprejem lahko poleg tega povzro¢ajo okna z izoliranimi okenskimi
Sipami z naparjeno kovino, zgradbe iz armiranega betona, posebne prevlieCene
tapete ali kletni prostori.

b) Aktivacija/deaktivacija sprejema DCF-signhala

Ce sprejem DCF-signala nikoli ni moZen, se zaradi pogostih neuspesnih poskusov sprejema
skrajSa Zivljenjska doba baterij.

Iz tega razloga lahko sprejem DCF-signala tudi trajno deaktivirate.
UpoStevajte naslednje korake:

» Za deaktivacijo oz. aktivacijo sprejema DCF-signala pritisnite in 8 sekund drzite tipko ,RCC"

(14).

* Na prikazovalniku se pojavi ustrezen prikaz:
~OFF" Sprejem DCF-signala je deaktiviran
»ON“ Sprejem DCF-signala je aktiviran

Pl e l IF F
> Ko aktivirate sprejem DCF-signala, se samodejno aktivira poskus sprejema DCF-
signala, simbol za sprejem -« poleg prikaza ¢asa pa utripa.

c) Ro€na aktivacija iskanja zunanjega senzorja

 Kratko pritisnite tipko ,SCAN" (15). Levo poleg zunanje vlaznosti zraka utripa simbol za
sprejem. V Casu iskanja vremenske postaje in zunanjega senzorja ne premikajte in ne
pritiskajte nobenih tipk.

» Ko vremenska postaja najde zunanji senzor, se iskanje samodejno zakljuci.

T_ T;II' Yﬁl Y

Ni senzorja -Iskanje senzorja  Mocan signal  Sibek signal  Izguba signala
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— Ce naprava ne najde senzorja, upostevajte napotke v poglavju ,Domet".

Poleg tega preverite, Ce so baterije v zunanjem senzorju polne oz. e so pravilno
vstavljene.

Pri poSiljanju podatkovnega paketa LED (31) kratek ¢as utripa.

Ko pritisnete tipko ,RESET" (32) na zunanjem senzorju, zunanji senzor ustvari novo
kodo. Nato aktivirajte iskanje zunanjega senzorja v skladu z zgornjim opisom. Ta
postopek bo morda treba izvesti po menjavi baterij, ko naprava ve¢ ne najde
Zunanjega senzorja.

| d) Izbira enote temperature °C/°F na vremenski postaji

Na zadnji strani vremenske postaje se nahaja drsno stikalo (13) za enoto temperature.

Z njim lahko preklapljate enoto temperature za prikaz na prikazovalniku med °C (stopinje
Celzija) in °F (stopinje Fahrenheita).

e) Nastavitev 12 h/24 h nacina, ¢asa, datuma, €asovnega pasu, jezika za prikaz dneva v
tednu, preklapljanja med poletnim/zimskim ¢asom

——> Ko ro¢no nastavite ¢as, ga poskus sprejema DCF-signala prepiSe. Ce tega ne
Zelite, potem deaktivirajte sprejem DCF-signala (glejte 12. poglavje, to¢ko b).

Nastavitev 12 h/24 h nacina prikaza ¢asa, ¢asovnega pasu, jezika za prikaz dneva
v tednu in funkcija preklapljanja med poletnim/zimskim ¢asom pa se v primeru
uspesnega sprejema DCF-signala ohranijo.

Ce med postopkom nastavitev pribl. 60 sekund ne pritisnete nobene tipke, se
nastavitve, ki ste jih doslej izvedli, shranijo, naprava pa nato zapusti nacin
nastavitev.

UpoStevajte naslednje korake:

» Za preklop v nacin nastavitev pritisnite in pribl. 2 sekundi drzite tipko C") (8), dokler na
prikazovalniku ne utripa napis ,12“ ali ,24“ za 12 h/24 h nacin (nacin prikaza ¢asa).

S tipko V (112) oz. A (12) lahko preklapljate med 12 h in 24 h na¢inom prikaza ¢asa.

——>» Pri 12 h nacinu se v prvi polovici dneva levo poleg prikaza ¢asa pojavi napis ,AM*, v
drugi polovici dneva pa se pojavi napis ,PM".

* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz ur utripa. Nastavite jih s tipko V (11) oz. A (12)
(za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj Casa drzite).

* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz minut utripa. Nastavite jih s tipko V (11) oz. A
(12) (za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj ¢asa drzite).

* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz sekund utripa. S kratkim pritiskom tipke V (11) oz.
A (12) ponastavite sekunde na ,00".

* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz leta utripa. Nastavite ga s tipko V (112) oz. /\ (22)
(za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj Casa drzite).

* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz meseca utripa. Nastavite ga s tipko V (11) oz. A
(12) (za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj ¢asa drzite).
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* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz dneva utripa. Nastavite ga s tipko V (11) oz. A
(12) (za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj ¢asa drzite).

» Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz Casovnega pasu utripa. Nastavite ga s tipko V (11)

0z. A (12) na obmocdju od -23 do +23 ur (za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko
pritisnite in dalj ¢asa drzite).
* Kratko pritisnite tipko C") (8). Prikaz jezika za kratice dneva v tednu utripa. Nastavite jezik
s tipko , V* (11) 0z. ,/\* (12).
DE = nem&c¢ina
EN = anglescina
IT = italijans€ina
FR = francos€ina
ES = Spanscina
* Kratko pritisnite tipko C") (8). Nato desno zgoraj utripa napis ,DST", levo zgoraj pa utripa
napis ,AUTO" ali ,,OFF".
Tukaj lahko aktivirate ali deaktivirate preklapljanje med poletnim/zimskim ¢asom.
LAUTO Preklapljanje med poletnim/zimskim ¢asom je aktivirano
~OFF" Preklapljanje med poletnim/zimskim ¢asom je deaktivirano

» Za izhod iz nacina nastavitev kratko pritisnite tipko @ (8).

| f) Funkcija bujenja

Na vremenski postaji lahko nastavite ¢as, ob katerem se vsak dan aktivira signal bujenja
(funkcija bujenja).

Vremenska postaja dodatno nudi moznost, da se funkcija bujenja pri nizkih zunanjih
temperaturah aktivira 30 minut prej (funkcija opozorila na zmrzal). Tako imate npr. dovolj
Casa, da odstranite led s Sip svojega avtomobila.

Ogled ¢asa bujenja, aktivacija/deaktivacija funkcije bujenja in funkcije opozorila ha
zmrzal

Veckrat kratko pritiskajte tipko Q (9) za preklapljanje med naslednjimi funkcijami (na
prikazovalniku se namesto ¢asa pojavi aktualni ¢as bujenja):

» Deaktivacija funkcije bujenja in funkcije opozorila na zmrzal (A)
» Aktivacija funkcije bujenja (B)
» Aktivacija funkcije bujenja in funkcije opozorila na zmrzal (C)

® ® © =

- e

——> Prikaz se po nekaj sekundah samodejno vrne na prikaz ¢asa. Za takojnji preklop
prikaza kratko pritisnite tipko @ (8).

Ko je funkcija opozorila na zmrzal aktivirana in zunanji senzor izmeri temperaturo,

nizjo od -3 °C, vremenska postaja aktivira signal bujenja 30 minut pred nastavljenim
¢asom bujenja.
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Nastavitev ¢asa bujenja

» Za dostop do nacina nastavitev ¢asa bujenja pritisnite in pribl. 2 sekundi drzite tipko Q
(9). Prikaz ur ¢asa bujenja utripa.

» Nastavite ure €asa bujenja s tipko V (11) oz. A (12) (za hitro spreminjanje vrednosti
posamezno tipko pritisnite in dalj ¢asa drzite).

 Kratko pritisnite tipko Q (9). Prikaz minut ¢asa bujenja utripa. Nastavite jih s tipko V

(11) oz. A (12) (za hitro spreminjanje vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj ¢asa
drzite).

» Za izhod iz nacina nastavitev kratko pritisnite tipko Q “(9).

Aktivacija funkcije dremeza oz. izklop signala bujenja

» Ob nastavljenem Casu bujenja se aktivira signal bujenja, poleg tega pa utripa tudi simbol

zvonca ‘1 Hkrati se za nekaj sekund aktivira osvetlitev ozadja prikazovalnika.
e S pritiskom tipke ,SNOOZE/LIGHT" (1) na zgornji strani vremenske postaje za 5 minut

prekinete signal bujenja. V tem €asu simbol zvonca C’ Se naprej utripa.
Nato se signal bujenja ponovno aktivira. Ta nacin postopanja lahko vec¢krat ponovite.

* Za izklop signala bujenja (ali funkcije dremeza) pritisnite tipko Q (9).

—_ Ce ne pritisnete nobene tipke, se signal bujenja po 2 minutah samodejno izklopi.

| g) Vremenska napoved

Vremenska postaja iz poteka zra¢nega pritiska preteklih ur/dni izrauna vremensko napoved
za naslednjih 12 ur. Dosezena natan¢no znaSa pribl. 70-75 %. Vremenska napoved je
prikazana z razli¢nimi simboli:

Sonéno Delno oblaéno  Obla¢no Dez Nevihta Sneg

< ia>

*®

g =

UpoStevajte:

« Ce se ponoéi pojavi simbol ,Sonéno®, potem to pomeni zvezdnato noé.

» Prikaz ne predstavlja trenutnega stanja vremena, temveC gre za napoved vremena za
naslednjih 12 ur.

* Vremenska napoved, izraCunana na podlagi zratnega pritiska, doseze najve¢ 70-75 %
natancnost. 1z tega razloga je lahko dejansko vreme naslednji dan popolnoma drugacno.
Ker izmerjen zracCni pritisk velja le za obmocje s premerom pribl. 30-50 km, se lahko vreme
tudi hitro spremeni. To velja predvsem za hribovita in gorata podrocja.

Iz tega razloga se nikar ne zanaSajte na vremensko napoved vremenske postaje, temvec
se informirajte na licu mesta, npr. Ce se odpravljate na izlet v hribe.

* Pri nenadnih ali vecjih nihanjih zraCnega pritiska se simboli posodobijo in vas s tem
opozarjajo na spremembo vremena. Ce se simboli ne spreminjajo, potem se zraéni pritisk ni
spremenil ali pa se je spremenil tako po€asi, da ga vremenska postaja ni mogla zaznati.

« Ce se pojavi vremenska napoved ,Sonéno* ali ,Dez“, se prikaz ne spremeni niti ob
izboljSanju (prikaz ,Sonéno“) ali poslabSanju (prikaz ,Dez‘) vremena, saj simboli ze
predstavljajo obe ekstremni situaciji.
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Simboli prikazujejo izboljSanje ali poslabSanje vremena, kar pa ne pomeni nujno, da bo
dejansko sonce ali dezZ (kot je podano s simboli).

* Prikaz ,Sneg" (namesto ,DeZ"“) se pojavi, ko zunanji senzor izmeri temperaturo, nizjo od -3
°C.

* Po prvem vstavljanju baterij v naslednjih 12 do 24 urah ne upoStevajte vremenske
napovedi, saj mora vremenska postaja v tem ¢asovnem obdobju na konstantni viSini zbrati
podatke o zraCnem pritisku, da lahko potem poda natanénejSo vremensko napoved.

« Ce vremensko postajo premaknete na mesto, ki se nahaja bistveno visje ali nizje od
predhodnega mesta postavitve (npr. iz pritli¢ja v zgornja nadstropja hise), lahko vremenska
postaja to med drugim zazna kot spremembo vremena.

h) I1zbira prikaza absolutnegalrelativhega zracnega pritiska

3 Absolutni zracni pritisk je dejansko izmerjen zracni pritisk. Odvisen je od nadmorske
viSine vaSega kraja bivanja in s tem od mesta postavitve vremenske postaje.

Relativni zraéni pritisk je zraCni pritisk, preratunan na nadmorsko visino, tako da
dobite medsebojno primerljive vrednosti. Podatki, ki so na voljo npr. na spletu, so
vedno navedeni v tej obliki.

Za preklapljanje med absolutnim in relativnim zraénim pritiskom upostevajte naslednje
korake:

Ce je levo spodaj na prikazovalniku prikazana koliCina padavin (,RAINFALL®),
(,BARO").
* Pritisnite in 2 sekundi drzite tipko fﬁ (5). Nad prikazom zraCnega pritiska utripa napis

+ABSOLUTE" ali ,RELATIVE".
* S tipko V (112) oz. A (12) lahko preklapljate med razli¢nima prikazoma:

~ABSOLUTE" Absolutni zracni pritisk (dejansko izmerjena vrednost zracnega pritiska)
LRELATIVE" Relativni zracni pritisk (vrednost zranega pritiska, preraCunana na
nadmorsko visino) )
+ Za izhod iz nacina nastavitev kratko pritisnite tipko ,=" (5).

i) Nastavitev relativhega zracnega pritiska

Da lahko vremenska postaja na podlagi dejansko izmerjenega zracnega pritiska (absolutni
zraéni pritisk) izraCuna in prikazuje vrednost relativnega zralnega pritiska, potrebujete
vrednost relativnega zraCnega pritiska, ki velja za vas kraj bivanja.

To vrednost zra¢nega pritiska najdete npr. na spletu (na primer na razli¢nih spletnih straneh
z vremensko napovedjo).

—> Ponavadi zadostuje, Ce nastavite vrednost zraCnega pritiska najblizjega vecjega
mesta, saj praviloma v okolici 50 km ni za pri€akovati vecjih odstopani.

UpoStevajte naslednje korake:

Ce je levo spodaj na prikazovalniku prikazana koliCina padavin (,RAINFALL®),

(,BARO").
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* Pritisnite in 2 sekundi drzite tipko fﬁ (5). Nad prikazom zraCnega pritiska utripa napis
LABSOLUTE" ali ,RELATIVE".

* S tipko V 0z. A (12) izberite relativni zrani pritisk (prikaz ,RELATIVE®).
* Kratko pritisnite tipko fﬁ (5). Nato prikaz vrednosti zraénexa pritiska utripa.

» Nastavite relativni zra¢ni pritisk s tipko V (11) oz. ,
vrednosti posamezno tipko pritisnite in dalj Casa drzite).

» Za izhod iz na€ina nastavitev kratko pritisnite tipko @ (5).

“ (12) (za hitro spreminjanje

—> Ko spremenite vrednost zranega pritiska, se lahko spremenijo tudi simboli za
vremensko napoved.

Iz tega razloga po nastavitvi vrednosti relativnega zracnega pritiska najmanj 24 ur
ne smete upostevati vremenske napovedi na prikazovalniku vremenske postaje.

| j) 1zbira enot za prikaz zraénega pritiska

—3 Ce je levo spodaj na prikazovalniku prikazana koliCina padavin (,RAINFALLY),

potem kratko pritisnite tipko,,fﬁ“ (5), tako da se pojavi prikaz zraCnega pritiska
(,BARO").

 ,hPa" Hektopaskali
e inHg" Palci Zivega srebra
e ,mmHg" Milimetri Zivega srebra

k) Izbira prikaza koli¢ine padavin

Veckrat kratko pritisnite tipko ,3“ (4) za preklapljanje med naslednjimi prikazi koli¢ine
padavin:

* Trenutna koli¢ina padavin v zadniji uri

* Koli¢ina padavin od 0:00 opolnodi (,DAILY®)

* Koli¢ina padavin v tem tednu (,WEEKLY*)

* Koli¢ina padavin v tem mesecu (,MONTHLY")

RAINFALL RAINFALL RABNFALL RAINFALL
[ b ! l l

—> Prikaz koli¢ine padavin se posodobi vsakih 6 minut.

| 1) Izbira enote za koli¢ino padavin

pritisnite tipko, L3 (4), tako da se pojavi prikaz koli¢ine padavin (,RAINFALL").
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« Za izhod iz na&ina nastavitev kratko pritisnite tipko , L¥* (4).

m) Prikaz smeri vetra

Vetrovnica na prikazovalniku s pomocjo puscic prikazuje tako trenutno smer vetra kot tudi
smer vetra v zadnjih 5 minutah.

N
‘ NE
w E
SW el -
s
Puscica za prikaz Pomen
! Trenutna smer vetra
‘--— Smer vetra v zadnjih 5 minutah (prikazanih je maks. 6 pus€ic)

n) Prikaz hitrosti vetra in sunkov

WIND SPEED AVERAGE
STORM
STRONG :
e
LIGHT &

Veckrat kratko pritisnite tipko ,,Go/:;’ “ (6) za preklapljanje med naslednjimi prikazi:

* Povprecna hitrost vetra (,LAVERAGE®) vseh izmerjenih vrednosti v zadnjih 30 sekundah
* Hitrost sunkov (,GUST")

Levo poleg hitrosti vetra se nahaja prikaz, s pomocjo katerega lahko hitro ocenite hitrost
vetra.

Prikaz ,LIGHT" ,MODERATE" »> TRONG" ,STORM*

3-13 km/h 14 - 41 km/h 42 - 87 km/h 2= 88 km/h

Hitrost vetra (2 - 8 mph) (9 - 25 mph) (26 - 54 mph) (= 55 mph)

0) Izbira enot za hitrost vetra

* Pritisnite in 2 sekundi drZite tipko ,,Ooz’“ (6).

* S tipko V (11) oz. A (12) lahko izbirate med naslednjimi enotami: ,m/s* (metri na
sekundo), ,km/h* (kilometri na uro), ,mph* (milje na uro) in ,knots* (vozli).

» Za izhod iz na€ina nastavitev kratko pritisnite tipko ,,Gog’ “(6).
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| p) Beaufortova lestvica

Pod prikazom hitrosti vetra najdete stolp&ni diagram Beaufortove lestvice.

Hitrost

Ucinek na kopnem
vetra

Beaufort | Opis

<1 km/h
<1 mph

<1 vozel
<0,3m/s

0 Brezvetrje Ni premikanja zraka, dim se dviguje navpi¢no navzgor.

1,1-55
km/h
1-3
mph Komaj opazno premikanje zraka, dim se vali rahlo
1-3 pro€, vetromeri se ne premikajo.

vozli
0,3-1,5
m/s

1 Lahek vetri¢

56-11
km/h
4-7
mph
4-6
vozlov
1,6-3,4
m/s

2 Vetri¢ Listje rahlo Selesti, veter je mozno obdcutiti na obrazu.

12-19
km/h
8-12
mph Listje in tanjSe veje se premikajo, zastave se
7-10 razprostrejo.

vozlov
35-54
m/s

3 Sibek veter

20 - 28
km/h
13- 17
Zmeren mph Veje se premikajo, posamezni kosi papirja se dvigajo s
veter 11-16 tal.

vozlov
55-79
m/s

29 - 38
km/h
18-24
Zmerno mph Vedje veje in drevesa se premikajo, veter je jasno
mocan veter | 17 - 21 sliSen.

vozlov
8,0 -
10,7 m/s

39-49
km/h DebelejSe veje se premikajo, sliSno zvizganje na zi¢nih
25-30 vrveh in napeljavah.

mph

6 Moc&an veter
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22 -27
vozlov

10,8 -
13,8 m/s

Zelo mocan
veter

50-61
km/h

31-38
mph

28 - 33
vozlov

13,9 -
17,1 m/s

Drevesa nihajo, ob&uten upor pri hoji proti vetru.

Viharni
veter

62 - 74
km/h

39 - 46
mph

34-40
vozlov

17,2 -
20,7 m/s

Velika drevesa se premikajo, naoknice se odpirajo,
veje dreves se lomijo, obdutno oviranje pri hoji.

Vihar

75 -88
km/h

47 - 54
mph

41 - 47
vozlov

20,8 -
24,4 m/s

Veje dreves se lomijo, manjSa Skoda na zgradbah,
opeka se dviguje s streh, prevracanje in premikanje
vrtnega pohistva, obCutno oviranje pri hoji.

10

Mocan vihar

89 - 102
km/h

55-63
mph

48 - 55
vozlov

24,5 -
28,4 m/s

Pride lahko do ruvanja dreves, drevesna debla se
lomijo, vrtno pohistvo se odpihne, vecja Skoda na
zgradbah; redko nastopi v notranjosti celine.

11

Orkanski
veter

103 -
117 km/h

64 -73
mph

56 - 63
vozlov

28,5 -
32,6 m/s

Moéni sunki, velika Skoda zaradi viharja, velika Skoda v
gozdovih/vetrolom, odkrivanje streh, premikanje
avtomobilov z voznih pasov, hoja je nemogoca; zelo
redko nastopi v notranjosti celine.

12

Orkan

=118
km/h

2 74 mph

> 64
vozlov

>
32,7m/s

Najvecja Skoda zaradi viharja in opusto$enje; zelo
redko nastopi v notranjosti celine.
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q) Prikaz ob¢utene temperature zaradi vetra, vro€inskega indeksa in rosisc¢a

Kratko pritiskajte tipko S (7) za preklapljanje med prikazom obc¢utene temperature zaradi
vetra, vroCinskega indeksa in rosisSca.

* Obcutena temperatura zaradi vetra, simbol ,,WIND CHILL*
Ta vrednost temperature se izraCuna na podlagi temperature in hitrosti vetra. Pri
temperaturah pod +10 °C je pri visokih hitrostih vetra obCutena temperatura na ¢loveski kozi

niZzja od dejanske temperature.

Primer: trenutna zunanja temperatura -20 °C, ob&utena temperatura -34 °C pri hitrosti vetra
40 km/h)

* Vrocinski indeks, simbol ,,HEAT INDEX*
VrocCinski indeks opisuje obCuteno temperaturo na podlagi izmerjene temperature zraka ter
relativne vlaznosti zraka. Poleg temperature tudi vlaZnost zraka vpliva na ¢loveski organizem

in obC¢utenje toplote.

Pri visoki vlaznosti zraka temperaturo npr. +35 °C obcutimo kot "bolj vro¢o" kot pri nizji
vlaZnost zraka.

Vzrok za to je, da je pri visoki temperaturi in visoki vlaZznosti zraka ovirano uravnavanje
toplote CloveSkega telesa s potenjem (npr. na tropskih podrocjih). Za razliko od tega je pri
visok temperaturi in nizki vlaznosti zraka (npr. v pus€avi) mozno zelo dobro uravnavanje
toplote s potenjem.

Pri srednje visoki vlaznosti zraka zato vroCinski indeks prikazuje priblizno enako
temperaturo kot je prikazana notranja 0z. zunanja temperatura.

Pri visoki temperaturi in hkrati visoki vlaznosti zraka vro€inski indeks prikazuje viSjo vrednost
(primer: zunanja temperatura +27 °C, vlaznost zraka 70 %: vro€inski indeks pribl. +29,5 °C —
Clovesko telo ima obcutek, da je temperatura viSja od dejanske).

Pri visoki temperaturi in hkrati nizki vlaznosti zraka vroCinski indeks prikazuje nizjo vrednost.

* Rosisc¢e v zaprtem prostoru, simbol ,,IN DOOR DEWPOINT*

Pri rosiS€u gre za temperaturo, ki je odvisna od sovpadanja doloCenega zranega pritiska,
doloCene temperature in dolo¢ene vlaznosti zraka.

Pri tej temperaturi se za¢ne kondenzacija vlaZznosti zraka; Vlaznost zraka kondenzira in se
spusca v obliki tekoCine (megla, para).

Ce je rosi$ée za vodno paro pod 0 °C, potem kondenzacija poteka v obliki snega ali slane.

r) Pomnilnik izmerjenih vrednosti

Prikaz podatkov

Vremenska postaja shranjuje izmerjene vrednosti v zadnjih 24 urah. Te vrednosti si lahko
nato ponovno ogledate na prikazovalniku.
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Veckrat kratko pritisnite tipko ,HISTORY* (2) za prikaz shranjenih izmerjenih vrednosti.
Zgoraj levo na prikazovalniku se pojavi napis ,PREVIOUS DATA" skupaj s posameznim
C¢asom in datumom izbranega podatkovnega niza.

—_ Ce nekaj sekund ne pritisnete nobene tipke, vremenska postaja ponovno preklopi
nazaj na prikaz trenutnih izmerjenih vrednosti.

Brisanje podatkov

Ce zelite izbrisati vse podatke iz pomnilnika izmerjenih vrednosti, pritisnite in 10 sekund
drzite tipko ,HISTORY*" (2).

—> Ce je alarmna funkcija za izmerjene vrednosti aktivirala alarm (posamezna
izmerjena vrednost utripa), pomnilnika izmerjenih vrednosti ne morete izbrisati.
Deaktivirajte alarm za izmerjene vrednosti.

s) Pomnilnik maksimalnih/minimalnih vrednosti

Vremenska postaja shranjuje maksimalne in minimalne vrednosti za vse merilne funkcije.

Prikaz vrednosti

Za preklapljanje med razli¢nimi prikazi veckrat kratko pritiskajte tipko ,MAX/MIN" (3) (dodatno
sta prikazana Cas in datum, kdaj je bila izmerjena skrajna vrednost). Zgoraj levo na
prikazovalniku je prikazan napis ,MAX" (maksimalna vrednost) oz. ,MIN“ (minimalna
vrednost).

3 Ce nekaj sekund ne pritisnete nobene tipke, vremenska postaja ponovno preklopi
nazaj na prikaz trenutnih izmerjenih vrednosti.

» Maksimalna zunanja temperatura

* Minimalna zunanja temperatura

» Maksimalna zunanja vlaznost zraka

* Minimalna zunanja vlaznost zraka

» Maksimalna notranja temperatura

* Minimalna notranja temperatura

» Maksimalna notranja vlaznost zraka

» Minimalna notranja vlaznost zraka

* Maksimalna obcCutena temperatura zaradi vetra
* Minimalna obdutena temperatura zaradi vetra
* Maksimalni vro€inski indeks

* Minimalni vro€inski indeks

* Maksimalno rosisce

* Minimalno rosi8ce

* Maksimalni zracni pritisk

* Minimalni zraéni pritisk

* Maksimalna povprec¢na hitrost vetra

» Maksimalna hitrost sunkov vetra

* Maksimalna koli€ina padavin

Brisanje vrednosti

Najprej izberite maksimalno/minimalno vrednost, ki jo Zelite izbrisati (npr. notranja vlaznost
zraka). Nato pritisnite in 2 sekundi drzite tipko ,MAX/MIN" (3). Vremenska postaja odda
zvocni signal, posamezna maksimalna ali minimalna vrednost pa je izbrisana.
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—> Vedno se izbriSe samo tista maksimalna/minimalna vrednost, ki je trenutno
prikazana na prikazovalniku. Ostale maksimalne/minimalne vrednosti se ohranijo.
Na ta nacin lahko sami izberete, katere vrednosti se naj izbriSejo in katere ne.

| f) Alarmna funkcija za izmerjene vrednosti

Za razlicne izmerjene vrednosti vremenske postaje lahko nastavite zgornjo mejno vrednost
(alarm ,HI*) in/ali spodnjo mejno vrednosti (alarm ,LO").

Pri preseganju zgornje mejne vrednosti 0z. nedoseganju spodnje mejne vrednosti se aktivira
zvocni alarm.

Izmerjena vrednost Alarmna funkcija

Notranja temperatura Alarm ,LO" in HI"

Notranja vlaznost zraka | Alarm ,LO" in HI*

Zunanja temperatura Alarm ,LO" in HI“

Zunanja vlaznost zraka | Alarm ,LO" in HI*

Koli¢ina padavin Alarm ,HI" (dnevna koli¢ina padavin, izmerjena od 0:00 opolno¢i)
Hitrost vetra Alarm HI*

Nastavitev. mejnih vrednosti

* Tolikokrat kratko pritisnite tipko ,,((”’)“ (10), dokler ni prikazana Zelena alarmna funkcija (na
posameznem obmocdju je prikazan napis ,LO AL® oz. ,HI AL", poleg tega se pojavi trenutno
nastavljena mejna vrednost).

* Nastavite mejno vrednost s tipko V (11) oz. A (12) (za hitro spreminjanje vrednosti
posamezno tipko pritisnite in dalj Casa drzite).

» Za shranjevanje nastavitve kratko pritisnite tipko ,,((”’)“ (10). Vremenska postaja preklopi na
prikaz naslednje alarmne funkcije.

—> Ce nekaj sekund ne pritisnete nobene tipke, zapustite nadin nastavitev in
vremenska postaja spet prikazuje trenutne izmerjene vrednosti.

Aktivacija/deaktivacija alarmne funkcije

* Tolikokrat kratko pritisnite tipko ,,((”’)“ (10), dokler ni prikazana Zelena alarmna funkcija (na
posameznem obmodju je prikazan napis ,LO AL® oz. ,HI AL", poleg tega se pojavi trenutno
nastavljena mejna vrednost).

» Za aktivacijo ali deaktivacijo alarmne funkcije kratko pritisnite tipko Q “(9). Ko je aktivirana
alarmna funkcija, je prikazan simbol ,,((®))-.

—> Ko je alarmna funkcija aktivirana, vremenska postaja pri preseganju zgornje mejne
vrednosti (alarm ,HI*) oz. pri nedoseganju spodnje mejne vrednosti (alarm ,LO") za
2 minuti aktivira zvo¢ni alarm. Poleg tega na prikazovalniku utripa ustrezen prikaz in
LED (18) pod prikazovalnikom.

Deaktivacija zvoénega alarma

Zvocni alarm se po dveh minutah samodejno deaktivira. Za pred€asno deaktivacijo zvoénega
alarma pritisnite tipko ,SNOOZE / LIGHT* (1) ali tipko ,,(@”’)“ (20).
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| u) Indikator udobja

Levo poleg prikaza notranje vlaZznosti zraka vidite indikator udobja. Ta prikazuje trenuten
zrak v prostoru (izracunan na podlagi temperature in vlaZznosti zraka):

® © ® &

Prevec hladno/suho Optimalno Prevec toplo/vlazno

—> Pod 0 °C oz. nad +60 °C indikator udobja ni prikazan.

| v) Preklapljanje smeri vetra za severno/juzno poloblo

Ce nameravate vremensko postajo in zunaniji senzor postaviti in uporabljati na juzni polobli,
upoStevajte naslednje korake:

» Zunaniji senzor pritrdite tako, da oznaka ,N“ in puscica med senzorjem deZja in senzorjem
hitrosti vetra kaZeta proti jugu.

* Pritisnite in 8 sekund drZite tipko ”0‘3’;)“ (6), dokler puscice na obmocju vetrovnice ne za¢nejo
utripati.

* S tipko V (11) oz. A (12) lahko preklapljate med severno in juzno poloblo.

WIND DIRECTICN By WIHD DIRECTICH P
L HE MW q—A\\;‘E
W E W VZ// E
e g N
5 5
Severna polobla Juzna polobla

* Za shranjevanje nastavitve kratko pritisnite tipko ,,Go/;’“ (6).

Nastavitev smeri vetra za severno/juzno poloblo poleg tega preklopi tudi prikaz za
lunino meno.

| w) Prikaz luninih men

Desno zgoraj na prikazovalniku je v odvisnosti od datuma grafi¢no prikazana trenutna lunina
mena.

OI0oTolelelelO

Prazna luna oz. mlaj Polna luna oz. 5Cip

Ce nameravate vremensko postajo in zunanji senzor postaviti in uporabljati na juzni polobli,
lahko nastavite prikaz lunine mene. Pri tem upoStevajte napotke v 12. poglavju pod tocko v).
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\ x) Osvetlitev ozadja prikazovalnika

Za aktivacijo osvetlitve ozadja prikazovalnika kratko pritisnite tipko ,SNOOZE/LIGHT* (1).
Osvetlitev ozadja prikazovalnika se za varCevanje z energijo ez nekaj sekund samodejno
deaktivira.

13. Menjava baterij

« Ko so baterije v vremenski postaji prazne, se zgoraj levo na prikazovalniku pojavi simbol
baterije ,m_7“ Poleg tega se v primeru praznih baterij kontrast prikazovalnika mo¢no
zmanjsa.

V tem primeru baterije nadomestite z novimi.

—> Po menjavi baterij se vse nastavitve in izmerjene vrednosti izgubijo. Pri tem
postopajte kot pri prvi uporabi.

» Ko so baterije v zunanjem senzorju prazne, se levo poleg prikaza zunanje vlaznosti zraka
pojavi simbol baterije ,a_3“ Ko so baterije skoraj prazne, se poleg zmanj$a domet
zunanjega senzorja. Pri praznih baterijah vremenska postaja ve¢ ne prikazuje izmerjenih
vrednosti z zunanjega senzorja.

V tem primeru baterije nadomestite z novimi.

——> Po menjavi baterij je treba na vremenski postaji roCno aktivirati iskanje zunanjega
senzorja (glejte 12. poglavje, tocko c).

Ce vremenska postaja ne najde zunanjega senzorja, pritisnite tipko ,RESET" (32)
na zunanjem senzorju. Pri tem se ustvari nova koda za brezzi¢ni prenos. Nato
ponovno aktivirajte iskanje zunanjega senzorja.

14. Odpravljanje napak

Ni sprejema DCF-signala.

« Vremenske postaje ne postavljajte poleg elektronskih naprav, kovinskih delov, kablov itd.
Slab sprejem lahko poleg tega povzro€ajo okna z izoliranimi okenskimi Sipami z naparjeno
kovino, zgradbe iz armiranega betona, posebne previeCene tapete ali kletni prostori.
Vremensko postajo poskusno postavite na okno in ro¢no aktivirajte iskanje DCF-signala
(glejte 12. poglavje, tocko a).

* Sprejem je odvisen od razdalje do oddajnika DCF-signala (v kraju Mainflingen blizu
Frankfurta ob Majni v Nemciji). Njegov domet znaSa do 1.500 km, v idealnih pogojih
sprejema pa celo do 2.000 km.

Tako trenutna vremenska situacija kot tudi lokalne danosti (hribi/doline, Sirokopasovne
motnje zaradi mo¢nih oddajnikov itd.) lahko negativno vplivajo na domet.

* Vremenska postaja pono€i samodejno izvede ve¢ poskusov sprejema DCF-signala, saj je
takrat ponavadi manj moten;.

- Ce je sprejem DCF-signala deaktiviran, ga aktivirajte (glejte 12. poglavje, tocko b).

* Ro¢no nastavite ¢as in datum.

Vremenska postaja ne najde zunanjega senzorja.
» Aktivirajte ro€no iskanje zunanjega senzorja (glejte 12. poglavje, tocko c).

» UpoStevajte napotke glede dometa v 15. poglavju.
» ZmanjSajte razdaljo med vremensko postajo in zunanjim senzorjem.



* Preverite baterije v zunanjem senzorju. Ali so baterije pravilno vstavljene (polarnost)? Ali so
baterije morda skoraj prazne ali prazne?

Baterije poskusno nadomestite z novimi baterijami.

» Za napajanje zunanjega senzorja ne uporabljajte polnilnih baterij. NiZzja napetost polnilnih
baterij (navadna baterija = 1,5 V, polnilna baterija = 1,2 V) lahko zmanjSa domet oz.
negativno vpliva na delovanje.

Obicajne NiMH polnilne baterije imajo precej visoko samopraznjenje, poleg tega so polnilne
baterije zelo obcutljive na temperaturo. To pri nizki temperaturi okolice pomeni Se krajsi ¢as
delovanja.

« Pritisnite tipko ,RESET" (32) na zunanjem senzorju. Pri tem se ustvari nova koda za
brezzi¢ni prenos. Nato ponovno aktivirajte iskanje zunanjega senzorja.

Cudni znaki na prikazovalniku vremenske postaje.

« Ce se na prikazovalniku vremenske postaje ne pojavi pravilen prikaz, potem za nekaj
sekund odstranite baterije in jih nato ponovno vstavite.

« Baterije nhadomestite z novimi.

« Uporabite kakovostne alkalne baterije namesto polnilnih baterij.

* Pritisnite tipko ,RESET* (16), npr. s pomoc¢jo zobotrebca. S tem ponastavite vremensko
postajo.

Napacéna vremenska napoved.
» Upostevaijte informacije v 12. poglavju pod toc¢ko g).
Napacne vrednosti s senzorja vetra ali dezja.

* Ko Zelite izmerjene vrednosti senzorja vetra in dezja primerjati z drugimi vremenskimi
postajami oz. informacijami na spletu, potem morate upoStevati, da imajo lokalne danosti
velik vpliv na izmerjene vrednosti.

Odstopanja v hitrosti in smeri vetra povzro€ajo npr. hiSe ali drevesa. Isto velja pri
padavinah.

* Pri senzorju dezja preverite, Ce se v zbiralnem lijaku nahaja eden ali ve€ listov in jih po
potrebi odstranite.

* Preverite, e puscica in oznaka ,N“ na zunanjem senzorju kazeta proti severu.

Na juzni polobli je treba zunanji senzor in vremensko postajo seveda drugace
konfigurirati. Pri tem upoStevajte napotke v 12. poglavju pod to¢ko v).

 Preverite pritrditev zunanjega senzorja. Morda se je ta zaradi vplivov vetra zasukal (npr.
med nevihto). V tem primeru smer vetra ni ve€ pravilna.

15. Domet

Domet prenosa brezzi¢nih signalov med zunanjim senzorjem in vremensko postajo pod
optimalnimi pogoji znada najve€ 150 metrov.

——> Pri tem podatku o dometu gre za tako imenovani domet na prostem (domet pri
neposrednem vidnem kontaktu med oddajnikom in sprejemnikom brez motecih
vplivov).

V prakti¢ni uporabi pa se med oddajnikom in sprejemnikom nahajajo stene, stropi
itd., ki ustrezno zmanjSajo domet.

30




Zaradi razlicnih vplivov na brezZi¢ni prenos Zal ne moremo zagotoviti toéno dolo¢enega
dometa. Ponavadi uporaba naprave v enodruzinski hisi poteka brez tezav.

Domet se lahko obéutno zmanjSa zaradi naslednjih dejavnikov:

« zidovi, stropi iz armiranega betona, stene suhih gradenj z izvedbo iz kovinske konstrukcije,
* prevleCene/naparjene izolirane okenske Sipe,

* blizina kovinskih in prevodnih predmetov (npr. radiatorji),

* blizina CloveSkega telesa,

« druge naprave na isti frekvenci (npr. brezzi¢ne slusalke, brezzi¢ni zvocniki),

* blizina elektromotorjev/elektriénih naprav, transformatorjev, napajalnikov, racunalnikov.

16. Vzdrzevanje in ¢iS€enje

a) Splosno

Z izjemo obCasne menjave baterij vam izdelka ni treba vzdrzevati. Vzdrzevalna dela ali
popravilo naprave lahko izvede samo strokovnjak ali specializirana delavnica. V notranjosti
izdelka ni sestavnih delov, ki bi jih lahko sami vzdrzevali, zato naprave nikakor ne odpirajte (z
izjemo postopka vstavljanja in menjave baterij, ki je opisan v teh navodilih za uporabo).

Za Cis€enje vremenske postaje zadostuje suha, mehka in Cista krpa. Ne pritiskajte premoéno
na prikazovalnik, saj lahko s tem povzrocite praske, napacno delovanje prikazovalnika ali pa
celo unicite prikazovalnik.

Prah lahko enostavno odstranite z uporabo mehkega in Cistega Copica z dolgimi SCetinami in
sesalnika za prah.

Zunaniji senzor lahko obriSete s Cisto krpo, ki jo navlazite z vodo.
Za Cis€enje v nobenem primeru ne smete uporabljati agresivnih istilnih sredstev,
& Cistilnega alkohola ali drugih kemi¢nih raztopin, saj lahko ta sredstva poSkodujejo
ohiSje (obarvanja) ali celo ovirajo delovanje naprave.

b) Ciséenje senzorja dezja

Redno preverjajte, Ce se v zbiralnem lijaku senzorja dezja nahaja npr. listje in ga odstranite.

Zbiralni vijak odstranite tako, da ga najprej malce zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca
(1). Nato lahko zbiralni vijak odstranite (2).

Sperite ga s Cisto vodo.

Zbiralni vijak ponovno pravilno namestite in ga fiksirajte, tako da ga malce zavrtite v desno,

| @ t @
3 I I@
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\ c) Ciséenje senzorja za zunanjo temperaturo/vlaznost zraka

To je zelo redko potrebno, npr. za odstranjevanje pajCevin ali majhnih zuzelk.
Odbvijte oba vijaka na spodnji strani pokrova (1). Nato lahko pokrov izvleCete navzdol (2).
Ocistite pokrov in senzor (3) npr. s Cistim, mehkim Copi¢em. Senzor se ne sme zmoditi.

Nato ponovno namestite pokrov in ga privijte.

l-@ : ®@

17. Odstranjevanje

\ a) Splosno

ﬁ Izdelek ne sodi med gospodinjske odpadke!

OdsluZen izdelek odstranite v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi.

[
Iz naprave vzemite vstavljene baterije/akumulatorje in jih odstranite lo¢eno od
izdelka.

\ b) Baterije in akumulatorji

Kot potroSnik ste zakonsko zadolZeni (Uredba o baterijah in akumulatorjih in o ravnanju z
odpadnimi baterijami in akumulatorji) vrniti vse odpadne baterije in akumulatorje. Metanje
tovrstnih odpadkov med gospodinjske odpadke je prepovedano.

Baterije/akumulatorji z vsebnostjo Skodljivih snovi so oznaceni s tem simbolom, Ki
Ei opozarja na prepoved odlaganja baterij/fakumulatorjev med gospodinjske odpadke.

Kemijske oznake za teZke kovine so Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.
Odsluzene baterije, akumulatorje in gumbne baterije lahko brezplatno oddate na svoji
obcinski deponiji, v naSih podruznicah ali povsod tam, kjer se baterije/akumulatorji/gumbne
baterije tudi prodajajo.

S tem boste izpolnili svoje drzavljanske dolZznosti in prispevali k varstvu okolja.

18. Izjava o skladnosti (DoC)

S tem podjetje Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66, 1290 Grosuplje, izjavlja,
da ta izdelek izpolnjuje temeljne zahteve in druge veljavne predpise Direktive 1999/5/ES.

—> lzjavo o skladnosti tega izdelka najdete na spletni strani www.conrad.si pod opisom
izdelka.
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19. Tehni€ni podatki

\ a) Vremenska postaja

Notranja temperatura:

Merilno ObMOCIE: ... -10 °C do +50 °C (+14 °F do +122 °F)
LOCIIVOST: ...t e e e e 0,1°C(0,1°F)
NatanCNOSL: .........ovviiieiiiiie e 11 °C (2 °F) znacilno, pri +25 °C (+77 °F)
Notranja vlaznost zraka:

Merilno 0bmMOCGJe: ...ccoooiieeeeee e, 20-90 % (relativna)
LOCIIVOST: ..ot e e e e e e e e e eas 1%
Natan€nost: ........cccccceeeiiiniiiiiiie 15 % znadilno, pri +25 °C (+77 °F), pri 970-1.030 hPa
Zracni pritisk:

MEriINO ODMOCIE: ... e e 850-1.050 hPa
LOCIIVOSE: oo 1 hPa (0,01 inHg, 0,1 mmHg)
Natanénost: .......ccccccvvvevveennnn. 15 hPa (0,15 inHg, +3,8 mmHg) znacilno, pri +25 °C (+77 °F)
N Vo= 1T ][ PP 3 x baterija tipa AA/Mignon
Cas/datum: .......cccooceveeeeeeeeeeeeen, samodejno z DCF-signalom (moznost ro¢ne nastavitve)
MErE (S XV X G): cuvveeiceeeieeeeeeece e 120 x 190 x 22 mm (brez podstavka)
L= SRR 277 g (brez baterij)

b) Zunanji senzor

Zunanja temperatura:

Merilno ObMOCIE: ... -40 °C do +60 °C (-40 °F do +140 °F)
LOCHIVOSE: ... 0,1°C (0,1 °F)
NatanCnNoSt: .........ovvvviiiiiie e +0,5 °C (1 °F) znadilno, pri +25 °C (+77 °F)
Zunanja vlaznost zraka:

Merilno 0bMOCIE: ..o —————— 1-99 % (relativna)
LOCIIVOST: ..t e e r e e e e e 1%
NatanCNOSL: .......eeeiiiii 13 % znadcilno, pri +25 °C (+77 °F)

Koli€ina padavin:

Merilno ODMOCIE: ... 0-9.999 mm (0-393,7 in)
LOCHIVOSE: e, 0,4 mm (0,0157 in)
NataNCNOSL: ..o boljSa kot +7 % (ali 1 preves lijaka)

Hitrost vetra:

Merilno obmodgje: .......ccoooeeiiiiii i 0-180 km/h (0-112 mph, 0-50 m/s, 0-97 vozlov)
LOCIVOSE: e 0,1 km/h (0,1 mph, 0,1 m/s)
NatANCNOSE: ...eiieei s <5m/s:20,5m/s; >5m/s: +6 %
NP2 T = 1= T [PPSR 3 x baterija tipa AA/Mignon
SN VT A e 16
(@0 [0 F= 11T T 11 A VL=T o= AP 868 MHz
TR TC=T Y= U 0T [0 =T = 1 - 12s
Do ] .41 P do 150 m (na prostem, glejte 15. poglavje)
MEFE (S XV X G): ettt ettt ettt aen 344 x 394 x 136 mm
B =2 P 613 g (brez baterij, brez materiala za montazo)
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Ta navodila za uporabo so publikacija podjetja Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje.

Pridrzujemo si vse pravice vkljuéno s prevodom. Za kakrSnokoli reproduciranje, npr. fotokopiranje,
snemanje na mikrofilm ali zajemanje z elektronskimi sistemi za obdelavo podatkov, je potrebno pisno
dovoljenje izdajatelja. Ponatiskovanje, tudi delno, je prepovedno.

Ta navodila za uporabo so v skladu s tehniénim stanjem izdelka v €asu tiskanja navodil. Pridrzujemo
si pravico do sprememb tehnike in opreme.

© 2016 by Conrad Electronic d.o.o. k.d.
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(>NrRAD

GARANCIJISKI LIST Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11
248
www.conrad.si, inffo@conrad.si

Izdelek: Brezzi€na vremenska postaja Renkforce C8428
Kat. st.: 14 14 020

Garancijska izjava:

Proizvajalec jamcCi za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne
teci z izroditvijo blaga potro$niku. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.
Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in
mehanske poSkodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne izklju€uje pravic
potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

VzdrZzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta po
preteku garancije.

Servisiranje izvaja proizvajalec sam na sedezZu firme CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-
Conrad-Strasse 1, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje, skupaj z izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izroc€itve blaga in Zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izroditve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.
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